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REGULATIONS
on the International Scientific and Practical Conference
“Global and National Experience in Foreign Language Teaching: Scientific
Research and New Perspectives” digitally held with the participation of the
lecturers, teachers, academic staff, doctoral candidates, and postgraduate
students

In the Era of the Revival of the New Epoch of the Powerful State, in order to
scientifically and methodologically analyse the activities aimed at the high-quality
and comprehensive implementation of the large-scale reforms carried out within the
framework of the education policy, including the introduction of innovative
technologies in the field of science and education, the International Scientific and
Practical Conference “Global and National Experience in Foreign Language
Teaching: Scientific Research and New Perspectives” is being digitally held jointly
with the Ministry of Education of Turkmenistan and on the basis of Dovletmammet
Azadi Turkmen National Institute of World Languages, with the participation of the
lecturers, teachers, academic staff, doctoral candidates, and postgraduate students.

The International Scientific and Practical Conference to be held digitally,
“Global and National Experience in Foreign Language Teaching: Scientific
Research and New Perspectives” (hereinafter referred to as the Conference) is a
significant event that brings together leading scholars, educators, and researchers in
the fields of linguistics and pedagogy. During the Conference, it is planned to discuss
advanced approaches and new technologies in foreign language teaching that open
new perspectives for the thorough and effective acquisition of the language skills.
The Conference will provide participants with the favourable conditions to share
their experience in foreign language teaching, to present the results of their scientific
research and developments, as well as to discuss current trends and pressing issues
in this field. Within the framework of the International Conference, the plenary
meeting and thematic section meetings will be held, enabling participants to become
closely acquainted with the latest developments in the methodology of foreign
language teaching and with advanced international experience in this area.

The Conference will serve as an effective platform for strengthening
professional relations among specialists in foreign languages from Turkmenistan
and other countries, promoting mutual exchange of experience, establishing new
international partnerships, and further consolidating traditionally established
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cooperation. It will not be limited to reaffirming the importance of innovative
teaching methods, but will also encourage the continuation of scientific research and
the achievement of pedagogical excellence. Participation in the Conference will
constitute another decisive step toward shaping a future in which language learning
becomes more accessible, effective, and engaging for all educators and learners.

1. General Provisions

1.1.  This Regulations defines the purpose, objectives, and procedure for
holding the International Scientific and Practical Conference via a digital system,
titled “Global and National Experience in Foreign Language Teaching: Scientific
Research and New Perspectives” with the participation of the lecturers, teachers,
academic staff, doctoral candidates, and postgraduate students.

1.2.  The organizers of the Conference are the Ministry of Education of
Turkmenistan and Dovletmammet Azadi Turkmen National Institute of World
Languages.

1.3. The working languages of the Conference are Turkmen, English, and
Russian.

2. Purpose and Objectives of the Conference

2.1. The purpose of the Conference is to generalize the advanced
international experience of theoretical and practical studies on pressing issues
related to the implementation of language teaching programs at all levels of
education, and to widely demonstrate the successful implementation of the language
policy in Turkmenistan.

2.2.  The main objectives of the Conference:

— to discuss the main and future directions of examining language policy issues
in the implementation of relevant state educational programs in the field of foreign
languages;

— to exchange ideas and experience on improving approaches to foreign
language teaching at all levels of education, as well as to identify the most effective
practices in using innovative technologies in language teaching;

— to discuss the issues and determine future directions for the continued active
use of advanced methodologies and modern digital technologies in foreign language
teaching within the national education system;

— to promote scientific research, the achievements of national pedagogy, and
the mastership traditions of the Turkmen people worldwide in the Era of the Revival
of the New Epoch of the Powerful State;

— to assist in strengthening and expanding international cooperation between
Turkmenistan’s scientific community and professors, lecturers, teachers, and
spemallsts of the foreign educational and research centers;

— to increase interest in the broad initiatives aimed at effectively improving
educational programs under the leadership of the National Leader of the Turkmen
People, Hero-Arkadag Gurbanguly Berdimuhamedov, and the esteemed President
of Turkmenistan Serdar Berdimuhamedov, enriching them with new content in line
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with the current requirements of the technological reforms in language teaching in
Turkmenistan.

3. Conference work areas

3.1. Within the framework of the conference, it is planned to organize
presentations on linguistics and linguistic didactics at the plenary meeting and in
sections.

3.2. During the meeting, the speeches of local and foreign scientists and
experts on the following issues will be heard:

- Achievements in the improvement of foreign language teaching in
Turkmenistan;

- Linguistic and didactic principles of teaching languages;

- Modern methods and technologies of language teaching;

- International cooperation in foreign language teaching;

- Global and national experience of foreign language teaching;

- Tasks of language teaching methodologies within the framework of the

Concept of Improving Teaching Methodologies in General Education Programs in
Turkmenistan until 2028.

4. Participants of the conference and order of its work

4.1. The conference is open to the professors, lecturers and teachers of the
higher and secondary vocational schools, teachers of the secondary comprehensive
schools, researchers of the scientific and research institutions, postgraduate students,
doctoral candidates, industry experts, specialists in linguistics and methods of
foreign language teaching.

4.2. The conference will be held on April 23, 2026, which is declared as
“Independent, Permanently Neutral Turkmenistan — the Homeland of Purposeful
Winged Horses”.

4.3. To participate in the conference, participants must fill out the participant
application form (hereinafter referred to as the Application) in the form specified in
Appendix 1 by March 10, 2026 and send it to the organizing committee by e-mail
ylym.datmddi@gmail.com. The theme of the letter: “TMDDI Maslahat. Familiya
A.Aa. Sargyt” (“INIWL Conference. Surname.N.P.Order”). The name of the
attached file: “Sargyt Familiya.docx” (“Order__Surname.docx”. Applications for
the participation in the conference can also be submitted through the official website
of the institute https://www.datmddi.edu.tm/ in the relevant “Maslahat”
(“Conference”) section.

4.4. Placing an order implies consent to the processing of personal data for the
participation in the Conference.

4.5. To publish an abstract of the speech in the conference collection of
abstracts, you must fill out the application form in the form specified in Appendix
1. The abstract of the speech for the publication in the collection must be prepared
in accordance with the requirements of Section 6 of these Regulations, according to
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the form in Appendix 2. The file with the application form and the file with the thesis
of the speech must be sent to the organizing committee by e-mail no later than March
10, 2026 at ylym.datmddi@gmail.com. The theme of the letter: “TMDDI Maslahat.
Familiya A.Aa. Gysgaga beyan” (“TNIWL Conference. Surname N.P. Abstract”).
The name of the attached file: “Gysgaga beyan_Familiya.docx”
(“Abstract_Surname.docx”).

4.6. The following time limit is set for the speeches of the conference
participants: speech at the plenary meeting - 15 minutes, speech at the meeting of
the sections - up to 7 minutes.

4.7. The speeches of the participants in the sections can be combined with
multimedia presentations in PPTX or PDF format without any limitation on the
number of slides, but they must be in accordance with the time limit of the speeches.
The multimedia presentation must be in one format according to the sample provided
in the relevant section of the institute’s website.

4.8. Based on the results of the conference, it is planned to publish a collection
of abstracts of the speeches, which will be registered in RINS (Russian Index of
Scientific Reference) (with an ISBN) and placed on the website of the “Scientific
Electronic Library” (E-library), on the website of Dovletmammet Azadi Turkmen
National Institute of World Languages, and also sent to all participants of the
conference.

4.9. Within two weeks after the end of the conference, all participants will be
sent the certificate of participation via the email address specified in the Order.

5. Expected results

5.1. Best practices and best methodological frameworks in foreign language
teaching will be discussed and analyzed, and best practices will be generalized,
allowing for the introduction of proven methods and approaches into the national
education system.

5.2. A sequence of introducing the new methods will be developed: innovative
methods and technologies for foreign language teaching that will increase the
effectiveness of educational work will be created and tested.

5.3. The professional level of educators will be improved: Conference
participants will be able to improve their professional skills by learning leading
pedagogical practices and approaches.

5.4. International scientific relations will be strengthened: cooperation between
scientists, specialists, and educators from the different countries, which will promote
the exchange of experience and joint scientific work, will be established and
strengthened. _

5.5. Scientific works will be published: The results of scientific researches and
innovative approaches presented at the conference will be published in the scientific
publications, which will ensure their accessibility in the wide scientific and

educational space.

CkaHupoaHo ¢ CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

5.6, Knowledge resources will be created: new learning materials and
resources will be coreated and disseminated to help improve foreign language
teaching,

5.7, Digital tools will be developed: modern digital tools and platforms will be
introduced that facilitate language learning and make it more active and accessible.

5.8, Scientific researches will be encouraged: experts will be drawn to the
importance of the scientific researches in language education and pedagogy, which
will encourage new scientific researches and experimentation,

3.9. Distance learning methodologies will be improved: distance learning
methodologies for foreign languages will be introduced and improved, making
learning more flexible and accessible to the different groups of learners.

5.10. Educational innovations will be supported: assistance will be provided to
develop and implement innovative projects and programs aimed at improving the

methodologies of foreign language teaching and improving the quality of education
in this field.

6. Requirements for Preparing Abstracts of Speeches

6.1. For the publication in the conference collection, abstracts of speeches
relevant to the conference topics are accepted, whether prepared individually or
Jointly, with a length of 2.5-3 pages.

6.2. The languages accepted for the publication of abstracts in the collection
are English and Russian.

6.3. Materials are published in the author’s own editorial version. Authors
bear full responsibility for the academic and scholarly quality of the published
material. All submitted materials are checked using the Antiplagiarism software, and
only those with an originality rate of not less than 80% are accepted for the
publication in the collection.

6.4. Abstracts must be submitted in DOCX format and formatted according to
the following specifications: A4 paper size, portrait orientation, margins of 2 ¢m on
all sides.

6.5. At the beginning of the abstract, the title, information about the author(s),
the abstract in English and Russian, and keywords must be provided (see Appendix
2).

. 6.5.1. UDC (Universal Decimal Classification) must be indicated in the upper
left corner of the abstract.

6.5.2. After one line space, the title of the abstract must be typed in the capital
letters, in bold, and centered.

6.5.3, After one line space, the surname, first name, and patronymic of the
author(s) must be written in full, in bold italics, and right-aligned.

6.5.4. On the next line, the academic degree and academic title (if any), and
position of the author(s) must be indicated in italics,

6.5.5, On the next line, the full name of the institution followed by the country
must be indicated in italics,
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6.5.6. After one line space, the abstract text (400—500 characters including
spaces) must be justified.

6.5.7. On the next line, 8-10 keywords must be provided, justified.

6.6. The abstract text and keywords in both languages must be typed in Times
New Roman, italicized, font size 12 pt, justified, with single line spacing.

6.7. The main text of the abstract must be typed in Times New Roman, font
size 14 pt, justified, with 1.5 line spacing, and a paragraph indent of 1.25 cm (spaces
and the “Tab” key must not be used).

6.8. The text in tables must be typed in Times New Roman, font size 12 pt.

6.8.1. The table number and title must be placed above the table and centered.

6.8.2. Tables must not be inserted as graphic objects.

6.8.3. References to tables in the text must be formatted as follows: (tabl. 1.5)

6.9. Any graphic objects used (figures, photographs, etc.) must be of high
quality and placed in the center of the page.

6.9.1. The figure number and title must be placed below the figure and
centered.

6.9.2. References to figures in the text must be given as “(Fig. 1)” or
mentioned in the text (e.g. “The results are shown in Figure 1”).

6.9.3. The list of references must consist of sources arranged in alphabetical
order.

6.9.4. Bibliographic entries in the reference list must be typed in Times New
Roman, font size 14 pt, and justified.

6.9.5. Citations in the text must be given in square brackets, for example: [3,
p- 129]. The first number indicates the source number in the reference list, and the
second indicates the page number.

6.10. Abstracts that do not comply with the formatting requirements will not
be accepted for the publication. '

7. Contact Information

7.1. For matters related to submission of applications and acceptance of
abstracts, please use the following contact details:

Tel. +99312369083
E-mail: ylvim.datmddi@gmail.com
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Appendix 1

Application form for the participation in the digitally held International
Scientific and Practical Conference “Global and National Experience in
Foreign Language Teaching: Scientific Research and New Perspectives” for
the lecturers, teachers, academic staff, doctoral candidates, and postgraduate

students

In English

In Russian

Surname, first name,
atronymic (in full)

Academic degree and title
(if any)

Position

Place of work and
department

E-mail

Contact phone number

Title of the abstract
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Appendix 2
Sample for preparing the abstract of speech

UDC
TITLE

Ivanova Tatiana Nikolayevna,
Associate Professor, Doctor of Sociology,

Patrice Lumumba Peoples’ Friendship University of Russia,
Moscow

Abstract. Text of the abstract. Text of the abstract. Text of the abstract. Text of the abstract.
Text of the abstract. Text of the abstract. Text of the abstract. Text of the abstract. Text of the
abstract. Text of the abstract. Text of the abstract. Text of the abstract. Text of the abstract. Text
of the abstract.

Keywords: keyword, keyword, keyword, keyword, keyword.

Text of the abstract Text of the abstract Text of the abstract Text of the abstract
Text of the abstract Text of the abstract Text of the abstract Text of the abstract Text
of the abstract Text of the abstract Text of the abstract Text of the abstract Text of
the abstract Text of the abstract Text of the abstract Text of the abstract Text of the
abstract Text of the abstract Text of the abstract Text of the abstract Text of the
abstract Text of the abstract Text of the abstract Text of the abstract Text of the
abstract Text of the abstract Text of the abstract Text of the abstract Text of the
abstract Text of the abstract Text of the abstract Text of the abstract Text of the
abstract Text of the abstract

References

1. Akhmanova, O. S. Dictionary of Linguistic Terms. Moscow, 2009.

2. Vereshchagin, E. M., Kostomarov, V. G. Language and Culture:
Linguocultural Studies in Teaching a Foreign Language. Moscow: Prosveshcheniye,
1990.

3. Timofeeva, M. V. Emotional Aspects in the Works of George Orwell. In:
Modern English Literature: Collection of Scholarly Papers. Saint Petersburg: Nauka,

2019, pp. 112-117..

TITLE

Ivanova Tatiana Nikolaevna,

Associate Professor, Doctor of Sociology,

Patrice Lumumba Peoples’ Friendship University of Russia,

Moscow

Abstract. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text.

Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text.
Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text. Text.

Keywords: terms, terms, lerms, terms, terms.
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